L 311/30
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DECYZJA RADY

z dnia 24 wrzesnia 2004 r.

zmieniajaca decyzje 2001/131/WE w sprawie zakonczenia procedury konsultacji z Haiti na mocy
art. 96 Umowy o partnerstwie AKP-WE

(2004/681/WE)

RADA UNII EUROPEJSKIE],
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska,

uwzgledniajac Umowe o partnerstwie miedzy czlonkami grupy
Panistw Afryki, Karaibow i Pacyfiku, z jednej strony, a Wspdl-
notg Europejskg i jej Panstwami Czlonkowskimi, z drugiej
strony, podpisana w Kotonu 23 czerwca 2000 r.(!), (zwang
dalej ,Umowa AKP-WE”), w szczegdlnosci jej art. 96,

uwzgledniajac Umowe wewnetrzng miedzy przedstawicielami
rzagdéw Panstw Czlonkowskich, zebranych w Radzie, w sprawie
przyjecia Srodkéw i ustanowienia procedur dla stosowania
Umowy o partnerstwie AKP-WE (3), w szczeg6lnosci jej art. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Na podstawie decyzji 2001/131/WE(®) dostarczanie
pomocy finansowej dla Haiti zostalo czgsciowo wstrzy-
mane, co uznaje si¢ za ,odpowiedni $rodek” zgodnie z
art. 96 ust. 2 lit. ¢) Umowy o partnerstwie AKP-WE.

(2)  Decyzja 2003/916/WE traci moc z dniem 31 grudnia
2004 r., a przeglad srodkéw wymagany jest w terminie
szesciu miesiecy.

(3)  Dnia 12 maja 2004 r. mialy miejsce rozmowy pomiedzy
Komisja Europejska a tymczasowym premierem Haiti,
celem podsumowania politycznego programu Rzadu
Tymczasowego pod katem przywracania w pelni demo-
kratycznych i konstytucyjnych rzadéw, w tym kalendarza
wyborczego, z nalezytym poszanowaniem praw czlo-
wieka i podstawowych swobdd.

() Dz.U. L 317 z 15.12.2000, str. 3. Umowa zmieniona decyzja
1/2003 (Dz.U. L 141 z 7.6.2003, str. 25).

(3 Dz.U. L 317 z 15.12.2000, str. 376.

() Dz.U. L 48 z 17.2.2001, str. 31. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja
2003/916/WE (Dz.U. L 345 z 31.12.2003, str. 156).

(4)  Listem z 25 maja 2004 r. tymczasowy premier Haiti
potwierdzil konkretne zobowigzania Rzadu Tymczaso-
wego Haiti do przestrzegania istotnych elementéw art.
9 Umowy o partnerstwie AKP-WE, w szczegdlnosci w
odniesieniu do sytuacji praw czlowieka, zasad demokra-
tycznych i pafistwa prawa w celu przywrdcenia w kraju
w pelni konstytucyjnych i demokratycznych rzadéw,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji 2001/131/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) W art. 3 ust. 2 i 3 date ,31 grudnia 2004 r.” zastepuje si¢
datg ,31 grudnia 2005 r.”.

2) Zalacznik zastepuje si¢ tekstem znajdujgcym sie w Zalgcz-
niku do niniejszej decyzji.
Artykut 2

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 24 wrze$nia 2004 r.

W imieniu Rady
L. J. BRINKHORST
Przewodniczgcy
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List, ktéry ma by¢ skierowany do rzadu Haiti

Szanowny Panie,

Unia Europejska przywiazuje ogromng wage do postanowien art. 9 Umowy o partnerstwie AKP-WE. Fundamentem
partnerstwa AKP-WE jest poszanowanie praw czlowieka, zasad demokratycznych i panstwa prawa; s3 to istotne elementy
powyzszej Umowy i, tym samym, stanowig podstawe naszych stosunkéw.

Pod tym wzgledem Unia Europejska uwaznie obserwowala ostatnie przemiany na Haiti, zwlaszcza te dotyczace desyg-
nowania nowego Rzadu Tymczasowego Haiti, kt6ry zostal zaprzysigzony 17 marca 2004 r., po procesie szerokich
konsultagji, opartych na planie CARICOM/OAS.

Dnia 12 maja 2004 r. w Brukseli mialy miejsce rozmowy pomiedzy Panem a Komisja Europejska, celem przeanalizo-
wania politycznego programu Rzadu Tymczasowego pod katem przywracania demokratycznych i konstytucyjnych
rzadéw. Unia Europejska zwrécita uwage na zlozone przez Pana zobowiazania, w szczegdlnosci dotyczace poprawy
sytuacji w zakresie praw czlowieka, ustanowienia demokratycznych zasad, w tym przeprowadzenia wolnych i uczciwych
wyboréw, panstwa prawa i dobrych rzadéw, co zostalo stwierdzone w Pana piSmie z 25 maja 2004 r., skierowanym do
Komisji. Wspomniane zobowigzania powinny prowadzi¢, w swoim czasie, do zwickszenia politycznej stabilnoéci na Haiti.
Unia Europejska zdecydowanie nalega, aby Rzad Tymczasowy przelozyl niezwlocznie te zobowigzania na konkretne
dzialania, zapewniajace, ze proces demokratyzacji stanie si¢ integralng czescia politycznego, ekonomicznego i spolecznego
Zycia Haiti, tym samym zapewniajgc przestrzeganie art. 9 Umowy z Kotonu.

W $wietle wspomnianych elementéw Rada Unii Europejskiej dokonata przegladu swojej decyzji z 22 grudnia 2003 r. i
postanowita dokona¢ przegladu odpowiednich Srodkéw, o ktérych mowa w art. 96 ust. 2 lit. ¢) Umowy o partnerstwie
AKP-WE, w sposdb nastepujacy:

1) kontynuowane bedzie przekierowanie pozostalych funduszy w ramach 6smego Europejskiego Funduszu Rozwoju
(EFR) na realizacj¢ programow, ktére stuza bezposrednim korzysciom ludnosci Haiti, w zakresie umacniania spofe-
czenstwa obywatelskiego i sektora prywatnego, wspierania demokratyzacji, wzmacniania zasad panstwa prawnego i
proceséw wyborczych; dzialania te mogg réwniez obejmowac dzialania okreslone jako krétko- i Srednioterminowe
priorytety w Tymczasowym Ramowym Programie Wspdlpracy — ICF, opracowanym w Scistej wspélpracy z Rzadem
Tymczasowym, spoleczefistwem obywatelskim i gléwnymi darczyncami;

N
—

przydzial zasobéw w ramach dziewigtego EFR zostanie notyfikowany po opublikowaniu niniejszej decyzji w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej;

3) rozmowy z Narodowym Urzgdem Autoryzacji na temat programowania zasobéw dziewigtego EFR zostana rozpoczete
w celu przygotowania Dokumentu Strategii Kraju (Country Strategy Paper — CSP) oraz Narodowego Programu Indyka-
tywnego (National Indicative Programme — NIP). Strategia uwzgledni wyniki Tymczasowego Ramowego Programu
Wspolpracy;

4) koperta finansowa B powinna zosta¢ wykorzystana przed podpisaniem dziewigtego EFR CSP/NIP, zgodnie z realnymi

potrzebami;

5) NIP zostanie podpisany po przeprowadzeniu wyboréw narodowych zgodnie z 822. rezolucja Organizacji Pafistw
Amerykanskich (OAS) i po uznaniu ich za wolne i uczciwe przez wlasciwe instytucje Haiti oraz przez spoleczno$é
migdzynarodows. Podkresla si¢, ze narodowe wybory maja si¢ odby¢ nie p6Zniej niz do potowy 2005 r;

6) nie ma to wplywu na wklad w projekty regionalne, operacje o charakterze humanitarnym oraz wspdlprace handlows.
Wszystkie wspomniane wyzej Srodki musza by¢ poddawane regularnie przegladowi co najmniej w ciggu 6 miesiecy.

Sprawa zasadnicza dla sukcesu wspolpracy jest zapewnienie wzmocnienia zdolnosci absorpcyjnych pomocy, ktérych
obecnie brakuje, poprzez dobre rzady i rozwdj zdolnosci w zarzadzaniu pomocg. Sposoby wdrazania beda dostosowane
do zdolnosci kraju do wlasciwego zarzadzania finansami publicznymi.

Unia Europejska bedzie uwaznie obserwowal dalszy rozwdj procesu demokratyzacji, szczegdlnie w stosunku do wywig-
zania si¢ ze zobowigzan zlozonych przez Rzad Tymczasowy oraz krokéw podejmowanych w celu przeprowadzenia
lokalnych, narodowych i prezydenckich wyboréw. Unia ponawia swoja gotowo$¢ do kontynuowania Scistego dialogu
politycznego z Rzadem Tymczasowym Haiti zgodnie z art. 8 Umowy o partnerstwie AKP-WE.

Prosze przyja¢, Szanowny Panie, wyrazy mojego najwyzszego powazania.
W imieniu Komisji
W imieniu Rady
Przewodniczgey”




